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POLSKI

Ostrzezenia ogdine

« Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji przed przy-
stgpieniem do instalacji i wykonaniem czynno$ci wska-
zanych przez producenta

« Instalacja, programowanie, przygotowanie do pracy
i konserwacja produktu muszg by¢ wykonywane tylko
przez wykwalifikowany lub odpowiednio przeszkolony
personel techniczny, zgodnie z obowigzujgcymi prze-
pisami, wigcznie z przepisami przeciwwypadkowymi i
dotyczacymi utylizacji opakowar.

« Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac konserwacyjnych
lub czyszczenia, nalezy odigczy¢ zasilanie od urzadzenia.
- Urzadzenie nalezy wykorzystywac wytgcznie do celow,
do jakich zostato jednoznacznie przeznaczone.

« Producent nie jest odpowiedzialny za ewentualne szko-
dy spowodowane nieprawidtowym, btednym lub nieroz-
sgdnym uzytkowaniem urzadzenia.

Opis
Modut komunikacyjny dla systemdw XIP.

- MTMA08 Modut audio XIP
- MTMV08 Modut wideo XIP
Opis czesci, widok od przodu B B
© Glosnik.
© Zotta dioda LED - Rozmowa w toku.
© Zielona dioda LED - Drzwi otwarte.
O Port mini USB do programowania z komputera.
© Mikrofon.
@ Przycisk nie aktywowany.
@ Przycisk PROG do programowania w trybie recznym.
O Regulacie:
I Regulacia glosnosci glognika
}) Regulacja gtosnosci mikrofonu
E Regulacja czasu otwierania elektrozamka 1+10 se-
kund (ust.fabryczne 1 sekunda)
© Niebieska dioda LED - Instalacja zajeta.
@ Czerwona dioda LED - Wywotanie w toku.
@ Obiektyw kamery.
@® Podswietlacz.
Opis czesci, widok od tytu
® Oprawa dla zaciskéw.
@ Gniazdo dla ztgcza modutu przeznaczonego dla 0séh z
zaburzeniami stuchu.
® Gniazdo dla ztacza umoZliwiajgcego podigczenie mo-
dutéw dodatkowych.
@ Ostona zaciskow.
@ Przetacznik Dip.
Uwaga: Szczegotowe informacje o funkcjach przyci-
skow i diod LED urzadzenia znajdujg sie w instrukcjach
programowania.

Funkcje zaciskow
Zaciski MTMAO8 Modut audio XIP
Styk dodatkowy maks. 1A, 30V (AUX 2)*
Wyjscie aktywujgce panel wejsciowy*

=
(aktywne do masy)
Wejscie styku drzwi* (NC)
Przycisk otwierania drzwi (NO)
[-] Masa

Elektrozamek 12 V

[+][=] Zasilanie 1418 V DC

[ A ] Audio

Linia danych

* Ustawienia fabryczne; styk moze by¢ programowany

do wykonywania réznych funkcji.

Zaciski MTMV08 Modut audio/wideo XIP E1
Styk dodatkowy maks. 1A, 30V (AUX 2)*
Wyjscie aktywujace panel wejsciowy*

(aktywne do masy)
Wejscie styku drzwi* (NC)
Przycisk otwierania drzwi (NO)
(-] Masa
Elektrozamek 12 V
[+][=] zasilanie 14+18 v DC
[ A ] Audio
Linia danych
Sygnat wideo
* Ustawienia fabryczne; styk moze by¢ programowany
do wykonywania réznych funkcii.

A Przy programowaniu paneli wejsciowych w trybie
Reczny, kolejnos¢ trybu wizjer to V1 - V2 - V3 - V4,

Funkcja przetacznikow dip
SW1

Dip-1 Ustawianie linii wideo
EIOFF L<150m
-

BON 150<L<250 m

Dip-2-3 Ustawianie linii danych
EIOFF EIOFF L<500 m
2 3

@ON @ON 500<L<1000 m

Dane techniczne
Typ MTMAO08 | MTMV08
Standard wideo PAL/NTSC
Rozdzielczos¢ kamery (piksel) 680x512
Oswietlenie minimalne (LUKS) - 1
Maksymalny pobor pradu (mA) 70 120
Pobdr pradu w trybie stand-by (mA) 30
Zasilanie (V DC) * 14 +18
Temperatura przechowywania (°C) -25 + +70
Temperatura robocza (°C) -25 + +55
Stopien ochrony (IP) 54

* Stosowac zasilacze BPT/CAME  zabezpieczone elektro-
nicznie z pragdem wyjsciowym max. 2,5 A.

Przyktady instalaciji

Instalacja wideofonowa obejmuje modut domo-
fonowy i kamere dodatkowa, aktywowana przez
specjalny styk BEl.

Instalacja wideofonowa bazowa z o$wietleniem
aktywowanym z panelu wejsciowego 3.

Urzadzenie jest zgodne z obowigzujacymi dyrektywami
odniesienia.

Wycofanie z uzytku i utylizacja. Nie wyrzuca¢ opako-
wania i urzadzenia do otoczenia po zakoriczeniu okresu
eksploatacji, ale poddac je utylizacji zgodnie z przepi-
sami obowigzujacymi w kraju uzytkowania urzadzenia.
Elementy nadajgce sie do przetworzenia i ponownego
wykorzystania posiadajg symbol oraz znak materiatu.
DANE | INFORMACJE ZAWARTE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI
MOGA ULEGAC ZMIANOM W DOWOLNYM MOMENCIE | BEZ
KONIECZNOSCI WCZESNIEJSZEGO POWIADOMIENIA.  WY-
MIARY SA PODANE W MILIMETRACH, Z WYJATKIEM INACZEJ
0ZNACZONYCH



MAGYAR

Altalanos figyelmeztetések

- Olvassa el figyelmesen az utasitdsokat a felszerelés
megkezdése el6tt, a gyartd altal eldirt mddon végezze
el a mlveleteket.
« A termék felszerelgsét, programozasat, iizembe helye-
76sét és karbantartasat kizarolag képzett és megfeleléen
betanitott mliszaki szakember végezze, a hatalyos torve-
nyek értelmében, beleértve a balesetvédelmi el6irasokat
és a csomagolasok hulladékként vald kezelését.
- Barmilyen karbantartasi vagy tisztitasi mivelet el6tt
aramtalanitsa a kész(iléket.
« A késziiléket kizarolag a tervezett rendeltetésének
megfeleléen szabad hasznalni.
- A gyartd nem vallal feleldsséget a nem rendeltetéssze-
rd, hibas és ésszer(itlen hasznalathol eredd esetleges
karokért.
Leiras
Kommunikacios modul XIP rendszerekhez
- MTMAOQ8 XIP audio modul
- MTMVO08 XIP Vided modul
A részek leirasa, elolnézet A @
© Hangszoro
@ Sérga led - beszélgetés folyamatban
© 76ld led - ajtd nyitva
@ Mini USB port a PC-rdl val programozéshoz
© Mikrofon
O Nem engedélyezett gomb
@ PROG gomb a kézi programozashoz
O Beallitasok:
[][I Hangszoro hangerejének szabalyozasa
D) Mikrofon hangerejének szabalyozasa
E Az elektromos zar nyitasi idejének szabdlyozasa 1+-10
masodperc (alapértelmezetten 1 mp.)
© Kék led - rendszer foglalt
@ Piros led - hivas folyamatban
® Videokamera objektiv
@ Lampa
A részek leirasa, hatulnézet
® Sorkapocs helye
@ Csatlakoz6 a hallassériiltek szamara késziilt modulhoz
® Csatlakozd a kiegészité modulok bekitéséhez
® Kapocsfedsk
@ Dip-switch.
Megjegyzés: a gombok és a ledek funkcidjanak részle-
tes leirasa a programozasi Gtmutatdban talalhato.

A kapcsok funkcidja
MTMAO08 XIP audio modul sorkapocs X
Kiegészitd érintkezd max. 1A, 30V (AUX 2)*

NO C
Kiiltéri egység engedélyezés kimenet *
)
(foldelés felé aktiv)

Ajto érintkezé bemenet * (NC)
Ajtényité gomb (NO)
[-] Foldelés

+ZL | Elektromos zdr 12V

[#][=] Tapfesziiltség 1418 V DC

[ A ] Audio

Adat vonal

* Gyari bedllitas; az érintkez6 kiilonboz6 funkciok ella-
tasara programozhato be.

FBO06ISMAC - ver. 2 - 05/2017

MTMV08 XIP audio/video modul sorkapocs E1

Kiegészit§ érintkezG max. 1A, 30V (AUX 2)*
Killtéri egység engedélyezés kimenet *
(féldelés felé aktiv)

Ajt érintkezd bemenet * (NC)
Ajtonyitd gomb (NO)
[-] Foldelés
Elektromos zér 12 V
[#][=] Tapfesziiltség 1418 V DC
[ A ] Audio
Adat vonal
Vided jel
* Gyari beallitas; az érintkez6 kiilonbdzd funkciok ella-
tasara programozhato be.
A\ Akilltéri egységek kézi programozasanal az onbeik-
tatas sorrendje V1 - V2 - V3 - V4,
A Dip - switch funkcidja
Swi
Dip-1 Video vonal beallitasa

EIOFF
Fon
Dip-2-3 Adatatviteli vonal bedllitdsa
BOFF EIOFF
@om @om

Miiszaki adatok

L<150m

150<L<250 m

L<500 m

500<L<1000 m

Tipus MTMAO08 | MTMV08
Standard vided PAL/NTSC
Videdkamera felbontasa (pixel) - 680x512
Min. vildgitas (LUX) - 1
Maximalis aramfelvétel (mA) 70 120
Felvett dram stand-by mddban

) 30
Tapfesziiltség (V DC)* 14 =18
Tarolasi hémérséklet (°C) -25 = +70
Mikddési hémérséklet (°C) -25 + +55
Erintésvédelmi osztaly (IP) 54

* Alkalmazzon elektronikus védelemmel felszerelt, max.2,5
A-es kimeneti aramu BPT/CAME tapegységeket.

Felszerelési példak:

Vided-kaputelefonos rendszer egy kaputele-
fon-modullal és Kkiegészité videokameraval,
amelyet kiilon érintkezd kapcsol B

Alap vided-kaputelefonos rendszer a kiiltéri egy-
ségrol kapcsolt vilagitassal B.

A termék megfelel a vonatkozd érvényes iranyelveknek.

Szétszerelés és semlegesités A csomagoloanyag €s
élettartama végén a késziilék ne keriiljon a kdrnyezetbe,
hanem a célorszagban hatalyos elirasok szerint kertl-
jon selejtezésre. Az Ujrahasznositasi céld szelektiv hulla-
deékgytijtésre alkalmas alkatrészeken fel van tiintetve az
anyag szimboluma és betjele.

A JELEN KEZIKONYVBEN TALALHATO ADATOKAT ES INFORMA-
CIOKAT BARMIKOR ES ELOZETES FIGYELMEZTETES NELKUL
MODOSITHATJUK. A MERETEK MILLIMETERBEN VANNAK MEG-
ADVA, KIVEVE HA MASKENT VAN JELOLVE.

HRVATSKI

Opca upozorenja
« Prije instaliranja i izvodenja drugih postupaka prema
preporukama proizvodaca, pazljivo proCitati ove upute.
« Instaliranje, programiranje, stavljanje u rad i odrzavanje
proizvoda smije vrSiti iskljucivo kvalificirano tehnicko
osobljie s odgovarajuéom obukom, u skladu s vaze¢im
propisima, ukljucuju¢i mjere zastite na radu i zbrinja-
vanje ambalaze.
« Prije obavljanja bilo kakvog zahvata vezanog za
¢iScenie ili odrzavanie, iskljuciti napajanje uredaja.
« Ovaj uredaj smije se namijeniti samo onoj uporabi za
koju je izriCito predviden.
« Proizvodac se u svakom slucaju ne¢e smatrati odgo-
vornim za eventualne Stete nastale uslijed neprimjerene,
pogresne ili nerazumne uporabe.

Opis
Komunikacijski modul za XIP sustave.

- MTMAOQ8 Audio modul XIP

- MTMV08 Video modul XIP
Opis dijelova, prednja strana A B
O Zvutnik
@ /uta LED dioda - Razgovor u tijeku
© Zelena LED dioda - Vrata otvorena
O Mini USB prikljutak za programiranje putem osobnog
racunala

© Mikrofon

O Neosposobljena tipka

@ Tipka PROG za ru¢no programiranje
O Podesavanja:

Dﬂ PodeSavanje glasnoce zvucnika

D PodeSavanje glasnoce mikrofona

PodeSavanje vremena otvaranja elektricne brave 1+10
sekundi (poCetna postavka: 1 sekunda)

© Plava LED dioda - Sustav zauzet

@Crvena LED dioda - Poziv u tijeku

®Objektiv telekamere

@O0svjetljivac

Opis dijelova, straznja strana

® Smijestaj za rednu stezaljku

@ Uticnica za konektor modula za osobe s otecenjem

sluha

® Uticnica za prikljucni konektor za dodatne module

@ Poklopac stezaljki

@ DIP prekidaci

Napomena: podroban opis funkcija tipkala i LED dioda

na uredaju dostupan je u uputama za programiranje.

Funkcija stezaljki

Redna stezaljka MTMA08 Audio modul XIP Y
Pomocni kontakt max. 1 A, 30V (AUX 2)*

Izlaz za osposobljavanje vanjske jedinice*
(aktivan prema masi)

Ulaz kontakta za vrata* (N.C.)
Tipkalo za otvaranje vrata (N.O.)
[-]| Masa

Elektrobrava 12 V

[+][=] Napajanje 1418 v DC

A ] Audio

Podatkovna linija

* Tvornicke postavke; kontakt je moguce programirati
za vrSenije razliitih funkcija.

Redna stezaljka MTMV08 Audio/video modul XIP E1

Pomocni kontakt max. 1 A, 30 V (AUX 2)*

Izlaz za osposobljavanje vanjske jedinice*
(aktivan prema masi)

Ulaz kontakta za vrata* (N.C.)
Tipkalo za otvaranje vrata (N.0.)
[-] Masa

Elektrobrava 12 V

[#][=] Napajanje 1418 v DC

(A | Audio

Podatkovna linija

Video signal

* Tvornicke postavke; kontakt je moguée programirati
za vrSenije razlicitih funkcija.

A Redoslijed samouklju€ivanja za ruéno programi-
ranje vanjskih jedinica je V1 - V2 - V3 - V4.

Funkcija DIP prekidaca

SW1
Dip-1 Postavke video linije

OFF
i
Flon

Dip-2-3 Postavke podatkovne linije

OFF [JOFF
i

L<150m

150<L<250 m

L<500 m

500<L<1000 m

@om @om

Tehnicki podaci

Tip MTMAO08 | MTMV08
Video standard PAL/NTSC
Razlucivost telekamere (piksel) - 680x512
Minimalno osvjetljenje (LUX) - 1
Maksimalna apsorpcija (mA) 70 120
Apsorpcija u standby nacinu (mA) 30
Napajanje (V DC) * 14 +-18
Temperatura skladistenja (°C) =25+ +70
Radna temperatura (°C) -25 = +55
Stupan;j zastite (IP) 54

* Koristiti elektronicki zasticene punjace BPT/CAME s ma-
ksimalnom izlaznom strujom od 2,5 A.

Primjeri ugradnje

Video portafonski sustav sastavljen od portafon-
skog modula i dodatne telekamere koju osposo-
bljava predvideni kontakt BJ.

Osnovni video portafonski sustav s rasvjetom
koju osposobljava vanjska jedinica &.

Proizvod je sukladan s vaze¢im mjerodavnim direktiva-
ma.

Prestanak uporabe i zbrinjavanje. Ambalaza i isko-
riSteni uredaj na kraju Zivotnog ciklusa ne smiju se bacati
u okoli§, vec ih je potrebno zbrinuti u skladu s vazeéim
propisima u zemlji uporabe proizvoda. Komponente koje
je moguce reciklirati imaju simbol i 0znaku materijala.
PODACI | INFORMACIJE NAVEDENI U OVOM PRIRUCNIKU PO-
DLOZNI SU IZMJENAMA U BILO KOJEM TRENUTKU BEZ OBVE-
ZE PRETHODNE OBAVIJESTI. MJERE SU IZRAZENE U MILIME-
TRIMA, 0SIM AKO NIJE DRUGACIJE NAZNACENO.

YKPAIHCbKA

3aranbHi nonepesKeHHs

 YBXKHO NpoymTaliTe IHCTPYKLi nepes noyaTkom YCTaHOBKM i
BUKOHAHHS i, BKA3aHNX BUPOGHUKOM.

« YCTaHOBKa, MPOrpamyBaHHs, MiAKMOYEHHs Ta TEXHIYHe 00-
C/YroBYBaHHS BUPOOY Mae BUKOHYBATUCA TiNlbKK KBanidikosa-
HIIM @60 NiAroTOBNEHUM NMEPCOHAOM Y BiAMNOBIAHOCTI 40 BUMOT
LiH04MX HOpPM 06e3MeKun Ta JOTPUMAHHAM Npasui LLOA0 3anobi-
raHHS HeLLLacHNX BUNAAKIB Ta yTunisalii ynakoBKy.

o [lepe; BUKOHAHHAM POGIT 3 0YLLyBaHHS ab0 TEXHIYHOrO
00CyroByBaHHs BiAKNIOUITb MPUCTPIN Bif, ENEKTPUYHOMO XKIB-
TIEHHS.

« Cnifi BUKOPUCTOBYBATH LI/ MPUCTPIIA BMKMIOYHO 32 MPK3HA-
YEHHSAM.

« BpoGHIMK He Hece BiAMOBIAANBHOCTI 3a LUKOAY, 3anofisHy
HenpaBWIbHNAM, MOMWIKOB/M a60 HeabanM BUKOPHCTAHHSM
npunagy.

Onuc

Mogynb 38's13ky anist cuctem XIP.

- MTMAOQ8 Ayaiomoaynb XIP

- MTMV08 Bigeomogaynb XIP
Onuc yactuH, Bupg cnepeay B B
@ TyuHomoBeLp.
@ KoBTa iHVKATOPHA Namma - /e Po3MoBa.
© 3enena iHaMKaTopHa namna - ABepi BinunHeH.
@ Pos'em Mini-USB st nporpamysans 3 K.
© MikpodhoH.

O KHomka He akTBOBaHa.

@ Krorka PROG 19 pyyHOro nporpamyBaqHs.
© PeryniosaHHs:

D[] PeryntoBaHHs ry4HOCTi 3BYKY Ny4HOMOBLISI

D) PerynoBaHHa ry4HoCTi 3BYKY MiKpohoHa

PerynioBaHHa 4acy BIOKPUTTS ENEKTPOMEXaHIYHOro
3amky 1+10 cekyHf, (3a MPOMOBYaHHAM 1 CeKyHAa)
© CuHg iHaVKATOpHa N1amna - cUcTemMa 3aiHATa.
@ YepsoHa iHoVKaTOPHA Namna - e BIKIKK.
® 06'exTuB Bigeokamepw.
® MNMigcaiTka.
Onuc yacTuH, BUA 33apy
® THisno s KNeMHoT Konogku.
@ Po3'em 409 KOHEKTOPY MOLYNS At NOLUKOMKEHIX aygio.
@ Po3'em 15t KOHEKTOPY MiZKMIOYEHHS OAATKOBIX MO-
Iynie.
@ Kpuwwka Knem.
@ DIP-nepemykay.
MpumiTKa: peTtanbHile npo (YHKLUiT KHOMOK Ta iHAM-
KaToOpHWX NlaMmn NpuUCTPOI0 [MB. B iHCTPYKLiSAX 3 Npo-
rpamyBaHHs.

DYHKLi KOHTAKTIB
Knemua konopka MTMAOS ayaiomoayns XIP

[onatkoBnin KOHTaKT Makc. 1A, 30B (AUX 2)*
Buxig BKﬂv}OHeHHﬂ naHeni BUKuky*
(QKTVBHWI [0 3a3EMIIEHHS)
Bxin koHTaKTy agepi* (H.3.)
KHonka BigkpuTTs agepeit (H.P)
[-] Maca
EneKTpoMexaHiuHuii 3amok 12 B
[+][=] Xusnenna =14=18 B
[ A ]3syk
Nikig jaHAx
* 3aBOLCbKE HANALITYBAHHS; KOHTAKT MOXHA Hanatl-
TYBaTW Ha BUKOHAHHS Pi3HOMAHITHUX (DYHKLLN.

Knemna konopka MTMVO8 aynio-/sineomonyns XIP B
JlonaTkoBuii KOHTaKT Makc. 1A, 30B (AUX 2)*

Buxin, BKOYEHHS NaHeni BUKNNKy*
(aKTMBHUI 10 3a3eMIEHHS])

Bxig koHTakty agepi* (H.3.)
KHonka BigkputTs agepeit (H.P)
(-] Maca

EneTpomexaHiuHuii samok 12 B

[+][=] *venentsa =14-18 B

[ A ]38y

TiHist BaHnx

BineocurHan

* 3aB0OACbKE HaNALITYBaHHS; KOHTAKT MOXXHA Hanall-
TYBaTU HA BUKOHAHHS PIBHOMAHITHUX (DYHKLIN.

A [ins nporpamyBaHHst AuB. IHCTPYKLO [0 NaHenen
BUKJIMKY, NOCANiJOBHICTIO aBTOMATUYHOTO PO3Mi3HAHHS €
V1-V2-V3-V4

®yHkuia DIP-nepemnkaya

SWi
DIP-1 YcTaHoBKa BifgeoniHii
EIOFF L<150 m
-
EION 150<L<250 m
-

DIP-2-3 YcTaHoBKa AiHii faHux
EIOFF EIOFF L<500 u
2

@om @om
TexHi4YHi xapakTepucTuKu

MTMAO8 | MTMV08
PAL/NTSC

500<L<1000 m

Mogenb
BineoctaHpapt
Po3pinbHicTb
(nikceni)

MiH. ocBiTneHHs [LUX] - 1
MakcumanbHe CMOXMBAHHS 20 120
cTpymy (MA)
CnoXmBaHHs B
0iKyBaHHs (MA)
JKuBneHHs (=B) *

BiZe0Kamepy _ 680x512

PEXMMI 30

14-18

[JianasoH
36epiranHs (°C)
[lianasoH pobounx Temneparyp
(°0)

Knac saxucTy (IP)

Temneparypu

-25-+70

-25 - +55
54

* BukopucToByiTe 610k xusnenHs BPT/CAME i3 enek-
TPOHHUM 3aXVCTOM Ta MakCUManbHUM CTPYMOM BUXOZY
25A.

Mpuknagmn ycTaHoBKM

BipeogomochoHHa cuctema CKNagaeTbesl 3 MO-
Aynio pomochoHa i J0AaTKOBOI Bifeokamepu, ak-
TUBOBAHOI cnewlianbHUM KoHTakTom Bl.

ba3oBa Bigeogomo)oHHA cucTema i3 BKIKOYEH-
HAM niAcBivyyBaHHA 3 naHeni BuKnuky B.

[punap BiaNoBifae YHHOMY 3aKOHOAABCTBY.

BuBig, 3 ekcnnyarauji Ta ytunisauig. He Bukupaiite
naKyBaslbHNA MaTepian Ta npunag nicis 3akiHieHHs Tep-
MiHy CMy0U B HaBKOMMLLHE CEPefoBuLLE, a YTUNI3yiiTe
3riHO 3 BMMOraMM 3aKOHOAABCTBA, YMHHOMO B Kpaii
BUKOPVCTaHHS BMPOOY. KOMMOHEHTW, ANs SKuX nepe-
0ayeHa MOBTOPHA NepepodKa, BifA3HAYEHi CreLjaibHUM
CMMBOJIOM i3 MO3HAYEHHSM MaTepiany BATOTOBNEHHSI.
BCI JIAHI TA IHOOPMAL|IS, SIKI MICTATHCS B LIV IHCTPYKLY,
MOXYTb BYTV 3MIHEHI B BY.Ib-AKMA MOMEHT BE3 MOME-
PEIHBOIO MOBIAOMIIEHHA. BAMIPWY, AKLLO HE 3A3HAYEHO
IHLLIE, BKA3AHI B MINIMETPAX.



